Dé Cha c6 thé hoat dong trong mot

linh hon, linh hon @y phdi c6 diic
tin. Oi diiic tin song dong dep long
Cha biét bao! (Nhét ky 1420)

But for Me to be able to act upona
soul, the soul must have faith. O
how pleasing to Me is living faith!
(Diary 1420)

Nguidi khdc hanh xic thé nao ciing
khong hé gi.dén con; con hay la
phdn dnh song dong ciia Cha, qua
dtic yéu thuong vii Long Thuong
Xot. (Nhdt ky 1446)

It should be of no concern to you
how anyone else acts; you are to be
My living reflection, through love
and mergy. (Diary 1446)

Phén con, con hdy tuon tubn song
nhén di dot voi ngudi khdc, déic
biét la voi cac toi nhan.
(Nhat ky 1446)

As for you, be always merciful
toward other people, and
especially toward sinners.

(Diary 1446)




Hoi con nhd ia Cha, dimg so hdi, vi
con khong c don. Hay chiéh déi can
trubing, Vi cdnh tay cha dang ning do

con; hdy chién ddia i phiin r6i cho ciic
Long Thuong Xot ciia Cha, vi do la
nhiém vy ciia con & dok nay va doi sau.
(Nt kj 1452)

Do not fear, My little child, you are not
alone. Fight bravely, because My arm
is supporting you; fight for the
salvation of souls, exhorting them to
trust in My mercy, as that is your task
in this life and in the life to come.
(Diary 1452)
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qua it kék hop cing Cha qua viec higp 16

hitng hiyvoi Cha. Chisyéu thuaong h thick
tha chan thinh, thé ma ho vin nghingy
Chat. Cha mubh phéin phit cic on thinh
Chacho hg, nhung ho khing them liinh
nhdn. Ho xit i Cha nhue mot vt v6 hon
trong khi Trdi Tim Cha chan. chiia tinh yéu

v tinh tuong. (Nt kyy 1447)

Oh, how painful it is to Me that souls so
seldom unite themselves to Me in Holy
Cormmunion. I wait for souls, and they are
indifferent toward Me. | love them tenderty
andsincerety, andthg/dismlstMe. Iwant
to lavish My graces on them, and they do
1ot want to accept them. They treat Me as a

dead object, whereas My Heart is full of
love and mercy. (Diary 1447)
MLCN

Néis tinh muic khdng dua Cha dén vii
duiti hinh Thénh Thé nuevidy. Héi con
Yéuddix ciia Cha, nhiing daw khe
trong dém vita qua ciia con dé siim
dup’c nhfmg ﬁnsﬁng Lbng Thmmg Xot
aiia Cha cho rit déng cdc linh hon.
(Nhiit ky 1459)

If the priest had not brought Me to
you, | would have come Myself under
sufferings of this night obtained the
grace of mercy for an immense
ruunber of souls. (Diary 1459)
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Dung tri hoan viéc chiu bi tich cdo

gidi, nhuevay laphién long Cha. Con
dimg lun tam dén nhiing o xam xi
aia nhiing nguot chung quanh.
(Nhat ky 1464)

Do not put off the Sacrament of
Penance, because this displeases Me.
Pay litite attention to the nuumurs

of those around you. (Diary 1464)

khong thdy diic di, ngay od trong cdc
dong tu. D6 l by do noi buon phién
b ngdip THii Tim. Cha
(Nhat ky 1478)

1 have founded My whole law on
love, and yet | do not see love, even
in religious orders. This is why
sadness fills My Heart. (Diary 1478)

0 toa ciio gicii, nhitng phép la lonlao nha
hding xdy ravikhong ngimng dux b dién.
D€ hudng nho lok ich clia phép la nay),
khong can phdi héwth huong xa xoi hay
phdi 1 chilic lé nghi bén ngodii néo cd; chi
can cé diic tin va dén sip minh dudi chan vi
Xot Thién Chiliasé dupic biéu duong sung
madin. (Nhat ky 1448)

In the Tribunal of Mercy [the Sacrament of
Reconciliation]... There the greatest
miracles take place [and] are incessantty
repeated. To avail oneself of this miracte, it
is not necessary to go on a great pilgrimage
or to carry out some external ceremony; it
suffices to come with faith to the feet of My
representative and to reveal to him one's
misery, and the miracte of Divine Mercy

will be fully demons iary 1
fully trated. (Diary 4A4df£‘N




That thich thii duoc gan bén
trdi tim con.
(Nhat ky 1481)

It is good for Me to be close to
your heart.

(Diary 1481)

Divine Mergy Apostolate

du thiéng liéng. Cha muon con hay

Cha sé dua con sét gan Trdi Tim

Cha, giong nhueliic nay con dang

dim Cha séit bén brdi tim con iy,
(Nhdt ky 1481)

1 want to teach you spiritual
childhood. | want you to be very
little, because when you are littte, |
carry you close to My Heart, just as
you are holding Me close to your
heart right now. (Diary 1481)
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(Nhit ky 1485) H linh hdn tGi 165,
dimg so hai Déng Ciau D6 ciia con.
gan vdi con, vi Cha biét tu siic con, con
khong thé nhac noi bin than dé dén
cung Cha.
(Nhdt ky 1485)

Come to Me, all of you. (Diary 1485)
Be not afiraid of your Savior, O sinful
soul. | make the first move to come to
You, for | know that by yourself you
are unable to lift yourself to me.
(Diary 1485)
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nhiing X tha thivii qudng
dutrin din.sting ctia Ngui cho
con. (Nndt ky 1485)

Child, do not run away from your
Father; be willing to tatk openly
with your God of mercy who wants
to speak words of pardon and
lavish his graces on you.
(Diary 1485)

trén bin tay Chat; con déi duoc
khéic séu nhie mot thuong tich not
T Tom Chat. (Nhdit ky 1485)

How dear your soul is to Me! | have
inscribed your name upon My
hand; you are engraved as a deep
wound in My Heart. (Diary 1485)

(Nhat ky 1485)

1 am your strength, 1 will help
you in the struggle.
(Diary 1485)




